DISCURSO PRONUNCIADO POR EL SZENOR GRORGE S. MESSIERSMITH,
EIIBAJADOR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE ALZRICA EN L{IICO

En la Ceremonia en el Teatro de Bellas Artes el lLlartes

17 de Abril, Organizada por el Gobierno del Distrito
Federal de llexico en llemoria del Finado Presidente Roosevelt.

11i pals ha perdido su mAs grande Presidente. Las llaciones
Unidas han perdido uno de sus mas grandes lideres. ILa humanidad
ha perdido uno de sus mas conspicuos campeones, Yo he perdido
un amigo.

Bajo la honda impresidn de lo que la pérdida de Franklin
Delano Roosevelt significa para mi pals y, creo también, para los
pueblos libres de todas partes del mundo, comprenderéis que es
dificil para mi expresarme de una manera adecuada en estos momentos
0 bien con respecto a la obra de este gran hombre o para estimar
el homenaje que el gobierno y el pueblo mexicanos han rsndido en
los Gltimos dias a su memoria, Las emociones que experimento son
demasiado intensas para permitir una adecuada expresidn de mis
pensamientos,

Estoy viviendo estos dias bajo las muy hondas impresiones de
mi asociacidén muy estrecha desde 1933 con mi desaparecido Jefe y
amigo. S6lo puedo pensar en él como le vi durante nuestras fre-
cuentes y largas conversaciones - el sabio estadista, sonriente
acogedor, humano, cuyo valor, visidn, sentido de la justicia, ¥y
hondo concepto de la humanidad fueron siempre una inspiracidn para
mi y para todos los que le trataban. Sus restos mortales estéan
descansando hoy en un parque tranquilo y pequefio que rodea su

amado hogar en Hyde Park, pero en la mente y en el corazdn de sus

amigos vive; y su valor, su sabiduria y los principios que siempre

mantuvo, siguen viviendo como antes en nuestros corazones. E1
Presidente Roosevelt, el hombre, no estd ya entre nosotros; pero
las cosas por las cuales luchd y el valor indomable con el cual
alentd esos principios, estadn todavia con nosotros; y en todo
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lugar del mundo donde palpiten los corazones de hombres libres,
el Presidente Roosevelt vive y los ideales que mantuvo se hallan
consagrados.

De cuando en cuando el destino puede dar un gran lider a un

pais. De cuando en cuando un gran lider por su humanidad y su

capacidad comprensiva puede gozar de una influencia que se eXtienda
mads alld de los confines de su pals. SOlo muy de tarde en tarde,
el destino favorece en esa forma a la humanidad. Franklin Delano
Roosevelt fué el Presidente mis grande que hayan tenido los Estados
Unidos y en una hora critica en que se resuelven los destinos del
mundo, se convirtid en el simbolo de las aspiraciones de todos los
hombres de buena voluntad en cualquier parte de la tierra.

Mi pais ha sido favorecido por el destino. Durante cuatro
crisis de nuestra historia, hemos tenido nuestros Presidentes mas
grandes; y fueron grandes a causa de su humanidad y de su capacidad
gomprensiva, porgue fueron justos ¥ porque los principios gue
mantuvieron representaron aspiraciones basicas de todos los hombres
en cualquier parte del universo. De éstos, tres murieron como
soldados en los campos de batalla, dando sus vidas en servicio
de su pals y puede decirse sin presuncidn que en el servicio de
la humanidad.

Lincoln, Wilson y Roosevelt murieron antes de contemplar la
consecucidn plena de todo aquello por lo que habian luchado y la
realizacidén completa, en la practica, de los principios que habian
defendido con tanta valentia y en cuyo servicio ofrendaron sus
vidas. Pero los tres viven como en un altar en el corazon de sus
conciuwdadanos y los principios que sustentaron han prevalecido
crecientemente en un mundo en el cual estamos buscando afanosamente
justicia, libertad e igualdad.

Franklin Delano Roosevelt tuvo que abandonar el timdn de la
Nave de Estado de su pais, en un tiempo en que emergia ésta de las
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aguas turbulentas en las que habia capeado con tanto éxito fuertes
temporales. 1las Naciones Unidas han perdido su prestigio, su
sabio consejo y su gran personalidad, en un periodo cuando todo
por 1o que han estado luchando se halla a punto de ser consolidado
en una organizacidn de seguridad mundial, de manera que naciones

y pueblos puedan vivir en paz. ¢ Sera demasiado esperar que la
muerte de este gran hombre pueda ayudar en permitirnos olvidar
>nuestras diferencias, levantarnos por encima de prejuicibs mezquinos,
instintos nacionalistas y de clase, y ambiciones individuales que
han desgarrado al mundo y engendrado las guerras? ¢Seré esperar
demasiado que por fin hayamos aprendido las lecciones del pasado?

,Es demasiado esperar que la herencia de los sabios consejos de

un gran humanitarista como Roosevelt continle ejerciendo su

influencia, aun con mayor fuerza que antes?

El periodo natural de la vida se mide para todos, grandes y
humildes. En mi propio pais estamos de luto por la muerte prematura
por importuno de un gran lider. Aceptamos la decisidn del destino.
Sin embargo, hacemos frente al futuro con esperanza y determinacidn.

El Presidente Truman, quien ha asumido las pesadas responsa-
bilidades de Jefe del Bjecutivo de los Estados Unidos, se ha
adherido a la misma politica que la que caracterizd la actuacidn de
Bl gren predegcegor. Es un hombre firme, sereno, industricse, jntelki=
gente y comprehensivo, que goza de la completa confianza de todos
los sectores del pueblo de su pais. A medida que las cualidades
de su mente y de su corazdn se vayan conociendo mejor en el resto
de las Américas, como son ya conocidas en los Estados Unidos, su
determinacidén ya expresada para llevar a cabo la politica que ha
caracterizado la actuacidén de los Estados Unidos, sera mejor
entendida,

El tiempo trae forzosamente cambios en que los que tienen las

responsabilidades principales en mi pais, asi como en otros de las
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Naciones Unidas. Pero los principios por los que estamos peleando
en esta Gran Guerra, en la cual aparece la victoria en el horizonte,
y la determinacidn para establecer un mundo me jor y una organiza-
cidén mundial para la paz y la seguridad, no son afectados por
dichos cambios. ILa politica del Buen Vecino y la determinacidn

de los Estados Unidos para colaborar mis estrechamente en las
actividades politicas, econdmicas, culturales y de defensa, con
todos los paises de este hemisferio, constituyen una politica que
no pertenece a un solo individuo o a una sola administracidn, sino
al pueblo entero de los Estados Uflidos. Esa politica la debemos

al finado Presidente Roosevelt y a Cordell Hull. Nuestra actuacidn
internacional y nuestra determinacidn para colaborar con todas las
naciones amantes de la paz en la organizacidén de un mundo me jor,

en la gue prevalezcan cada vez mayor libertad e igualdad, no
cambiaran.

Hay algunos que expresan temores respecto a cambios que puedan
suscitarse en la politica tanto interna como exterior de los Estados
Unidos. Tales temores son infundados. En los Estados Unidos per-
maneceremos vinculados a los principios de la iniciativa privada
por parte de todos los sectores de nuestra poblacidn. Sabemos que
la fuerza de los Estados Unidos que nos ha permitido desempefiar un
papel preponderante en esta guerra, para la defensa no sblo de
nueshre prepia libertad y manera de vivir, sine de la dp todos
los pueblos libres en todas partes del mundo, se debe a que la
iniciativa individual se halla en la base de nuestra vida nacional,
Hemos aprendido que tal iniciativa, funcionando bajo las mayores
Libertades, B8 Uhe do las priagipales bases de nuestre fuerza ¥
que debe ser conservada. Llevaremos adelante los lineamientos

liberales de nuestra politica que han caracterizado nuestro gobierno

y el esfuerzo para crear libertad de oportunidades para la inicia-

tiva individual de todos, Esperamos sinceramente que las relaciones

estrechas




-5=-

estrechas y amistosas y la colaboracidn cada vez més intensa entre
México y los Estados Unidos, tan esencial en interés reciproco de

ambos paises, continuaran adelante, penetrando hasta la conciencia
de todo ciudadano de los Estados Unidos y de 1iéxico.

México también ha perdido un gran amigo. Recuerdo que en las
conversaciones que durante los tres afios en que me ha correspondido
el privilegio de servir a mi pals como Embajador ante vuestra gran
Replblica, sostuve con el finado Presidente Roosevelt, mostrd éste
una comprensién extraordinaria del pueblo mexicano y de sus problemas,
Poseia un conocimiento bédsico de la importancia de las relaciones
entre los dos paises. Tenla un interés vital en el desarrollo de
vuestra vida econdmica y agricola., Sentia admiracidn y simpatia
por el pueble mexicano y para Su gran Presidenbe, cuyas cualidsdes
de sabiduria, humanidad y comprensidn supo apreciar en su valor
real. Me habld en toda ocasidon en que le vi durante estos tres
afios Gltimos con hondo afecto y estimacidn de México, expresdndome
su admiracién por la politica sabia y sana a la vez, seguida en
las esferas interior y exterior, por el Presidente General Manuel
Avila Camacho, a quien tuvo el mas hondo afecto y consideracidn y
a quien esperaba ver una vez mas, tan pronto como las exigencias
de esta gran guerra todavia no terminada y las ocupaciones de ambos
funcionarios lo hubieran permitido.

Las reiteradas expresiones de comprensidn y simpatia que el
pueblo mexicano ha suministrado en los (ltimos dias con uotivo del
Tallecamiento del Presildente Roosevell, ben tenido una homde reper-
cusidén en mi pais. El acto del gobierno mexicano de decretar tres
dias de duelo oficial me ha conmovido y conmigo a mis cowpatriotas.
El mensaje que vuestro gran Presidente y tantos y tan elcvados
funcionarios del gobierno mexicano han transmitido a mi gobierno,
ha sido apreciédo muy hondamente. Las expresiones de simpatia y
de condolencia que emanan de todos los sectores de la poblacidn
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mexicana, de todas partes del pals, nunca seran olvidades ni por

mis compatriotas ni por mi.

Ile siento intensamente conmovido por la ceremonia de esta
noche. He escuchado con gran emocidn el tributo que ha sido
rendido de manera tan elocuente como gencrosa a la memoria del
finado Presidente Roosevelt, por el Licenciado Alejandro Quijano
y el Licenciado Alejandro Carrillo. Deseo expresar a ambos la
gratitud de mi gobierno por ese homenaje. AQuicro también expresar
a las autoridades del Distrito Federal y al Gobierno de iléxico
nuestra apreciacidn por la organizacidn espontanea de la memorable
ceremonia de esta noche. Deseo expresar al pueblo mexicano en
nombre de mi Gobilerno su especial agradecimiento por todas las
manifestaciones de simpatia y condolencia que han hecho en estas
horas de tristeza y amargura.

El espiritu de Juadrez y Morelos, asi como el espiritu de
Washington, Lincoln, Wilson y Roosevelt, viven en nuestros
corazones y fortifican nuestro propdésito de laborar en la edifica-

cion de un mundo libre y mejor.




